
 

92 Bientôt, sans fin dans ta maison, ô Père

traduit de « Oh, the wondrous joy of dwelling »
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1. Bien tôt, sans fin dans ta mai son, ô Pè re,
2. Christ qui, ja dis, con nut l'i gno mi ni e,
3. Les saints voy ant a lors sa gloire im men se� �� � � � � � ���� � � �� � � �� � �� � ���

� � �� � � ��� � � �� � �� � � � � � �� ����
Où rè gne ront la joie et la lu miè re,
Rem pli ra tout. Quel le scè ne bé ni e !
Par l'Es prit saint, par sa seu le puis san ce,

�� � �� �� � � � �� � � � ��� � �� � � � ���
� � � �		 � �� � 
���� � � � � � � � 


Ton a mour se ra sa tis fait.
C'é tait de ton cœur le dé cret.
Ex ul te ront, — bon heur par fait !�� � � � 
� � � �� � � �� �� 
�

4. Chaque famille

  occupera sa place

  Autour de toi,

  manifestant par grâce

  De Christ Lui­même quelques traits.

   

5. Oh ! quel repos,

  pour ton amour suprême,

  Quand répondront

  ensemble à ton cœur même

  Ceux que tu bénis à jamais !
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